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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 974/98
z dnia 3 maja 1998 r.

W sprawie wprowadzenia euro

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy  Wspolnot¢  Europejska,
w szczegolnoscei jego art. 1091 ust. 4 zdanie trzecie,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opinie Europejskiego Instytutu Walutowego (),

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego (3),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(M

@

3)

4)

®)

Niniejsze rozporzadzenie okreSla postanowienia prawa waluto-
wego Panstw Czlonkowskich, ktore przyjely euro; postanowienia
dotyczace ciaglosci kontraktow, zastgpienie odniesien do ecu
w instrumentach prawnych przez odniesienia do euro zostaty
juz ustanowione w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1103/97
z dnia 17 czerwca 1997 r. w sprawie niektorych przepisow doty-
czacych wprowadzenia euro (*); wprowadzenie EUR dotyczy
codziennych operacji dokonywanych przez og6t ludnosci uczest-
niczacych Panstw Cztonkowskich; $rodki inne niz te, ktore
zawarto w niniejszym rozporzadzeniu i w rozporzadzeniu (WE)
nr 1103/97, powinny zosta¢ zbadane w celu zapewnienia rdéwno-
miernego przejscia do euro, zwlaszcza dla konsumentow.

Na sesji Rady Europejskiej w Madrycie w dniach 15 i 16 grudnia
1995 r. podjeto decyzjg, ze termin ,ecu” uzyty w Traktacie
w odniesieniu do europejskiej jednostki walutowej jest terminem
ogolnym; rzady pigtnastu Panstw Czlonkowskich osiagnety
wspolne  porozumienie, decyzja ta stanowi uzgodnionag
i definitywna interpretacj¢ wlasciwych postanowien Traktatu;
nazwa nadang walucie europejskiej bedzie ,.euro”; euro jako
waluta uczestniczacych Panstw Czlonkowskich zostanie podzie-
lona na sto podjednostek o nazwie ,,cent”; definicja nazwy ,,cent”
nie stoi na przeszkodzie powszechnemu stosowaniu wariantow
tego terminu w Panstwach Czlonkowskich; Rada Europejska
ocenita ponadto, ze nazwa wspoélnej waluty musi by¢ jednakowa
we wszystkich jezykach oficjalnych Unii  Europejskiej,
z uwzglednieniem istnienia roznych alfabetow.

Rada, dzialajac zgodnie z trzecim zdaniem art. 1091 ust. 4 Trak-
tatu, podejmie $rodki konieczne do szybkiego wprowadzenia euro
inne niz przyjecie kursu wymiany.

Kiedy zgodnie z art. 109k ust. 2 Traktatu Panstwo Czlonkowskie
stanie si¢ Panstwem Czlonkowskim uczestniczacym, Rada
zgodnie z art. 1091 ust. 5 Traktatu podejmie pozostate kroki
konieczne do szybkiego wprowadzenia euro jako wspdlnej
waluty danego Panstwa Czlonkowskiego.

Zgodnie z pierwszym zdaniem art. 1091 ust. 4 Traktatu, Rada,
z data rozpoczgcia trzeciego etapu, przyjmie kursy wymiany,
wedhug ktorych kursy walut uczestniczacych Panstw Czlonkow-

(M Dz.U. C 369 z 7.12.1996, str. 10.

(?) Dz.U. C 205 z 5.7.1997, str. 18.
(®) Dz.U. C 380 z 16.12.1996, str. 50.
(*) Dz.U. L 162 z 19.6.1997, str. 1.
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skich zostana niecodwotalnie ustalone oraz niecodwotalnie ustalony
kurs euro, przy jakim zastgpuje on te waluty.

Wobec braku ryzyka zwiazanego z kursem walut badz
w relacjach migdzy jednostka euro a jednostkami walut krajo-
wych, badz migdzy jednostkami walut krajowych, nalezy
stosownie interpretowac przepisy prawa.

Termin ,.kontrakt” stosowany dla celoéw okreslenia instrumentow
prawnych obejmuje wszelkie typy kontraktow, bez wzgledu na
sposob w jaki zostaly zawarte.

W celu przygotowania sprawnego przejScia do euro potrzebny
jest okres przejSciowy migdzy zastapieniem walut uczestnicza-
cych Panstw Czlonkowskich przez euro i wprowadzeniem bank-
notdbw i monet euro; w czasie tego okresu jednostki waluty
krajowej beda okreslane jako podjednostki euro; tym samym
ustanawia si¢ rownowage prawna pomigdzy jednostka euro
a jednostkami walut krajowych.

Zgodnie z art. 109g Traktatu i rozporzadzeniem (WE) nr
1103/97, poczawszy od dnia 1 stycznia 1999 r. euro zastapi
ecu jako jednostka rozrachunkowa instytucji Wspolnot Europe;j-
skich; euro powinno by¢ réwniez jednostka rozliczeniowa Euro-
pejskiego Banku Centralnego i bankow centralnych uczestnicza-
cych Panstw Czlonkowskich; zgodnie z wnioskami z Madrytu,
operacje polityki walutowej beda przeprowadzane w jednostce
euro przez Europejski System Bankéw Centralnych (ESBC);
nie  przeszkadza to  krajowym  bankom  centralnym
w prowadzeniu rachunkéw w swych walutach krajowych
w okresie przejSciowym, zwlaszcza gdy sa to rachunki nalezace
do ich personelu lub do administracji publicznej.

W okresie przejsciowym kazde uczestniczace Panstwo Czlonkow-
skie moze zezwoli¢ na pelne postugiwanie si¢ jednostka euro na
swym terytorium.

W okresie przejSciowym kontrakty, przepisy krajowe i inne
instrumenty prawne moga by¢ sporzadzane jako obowiazujace
w jednostce euro lub w krajowej jednostce walutowej; w tym
okresie nic, co zawarto w niniejszym rozporzadzeniu, nie moze
wplynaé na prawomocnos$¢ jakiegokolwiek odniesienia w walucie
krajowej, wystgpujacym w jakimkolwiek instrumencie prawnym.

Jezeli nie uzgodniono inaczej, czynniki gospodarcze musza
szanowa¢ nazwe¢ instrumentu prawnego w trakcie wykonywania
wszelkich czynno$ci jakie maja by¢ przeprowadzone zgodnie
z tym instrumentem.

Jednostka euro i jednostki walut krajowych sa jednostkami tej
samej waluty; nalezy zapewnié¢, aby platno$ci na terenie uczest-
niczacego Panstwa Czlonkowskiego zapisywano na dobro
rachunkow w euro albo w odpowiedniej jednostce waluty
krajowej; nalezy zagwarantowac, aby platnosci w obrebie jednego
uczestniczacego Panstwa Czlonkowskiego przez zapis na dobro
rachunku mogly by¢ dokonywane badz w jednostce euro badz
w jednostce waluty krajowej, a takze aby ustalenia odnoszace si¢
do ptatnosci przez zapis na dobro rachunku byly réwniez stoso-
wane do platnosci transgranicznych, ktore sa okreSlane
w jednostce euro lub w jednostce waluty krajowej, w ktorej
prowadzony jest rachunek wierzyciela; konieczne jest zapew-
nienie sprawnego funkcjonowania systemow platniczych, ustana-
wiajac przepisy odnoszace si¢ do ptatnosci zajmujacych si¢ zapi-
sami na dobro rachunkoéw przy pomocy instrumentéw ptlatniczych
kredytowanych przez te systemy; przepisy dotyczace platnosci
przez zapis na dobro rachunku nie powinny prowadzi¢ do tego,
aby posrednicy finansowi byli zobowigzani udostgpnianiu innych
ustug Iub instrumentdw platnosci okreslonej w jakiejkolwiek
jednostce szczegdtowej euro; przepisy odnoszace sig¢ do ptatnosci
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przez zapis na dobro rachunku nie stanowily dla posrednikow
finansowych przeszkody w koordynowaniu wprowadzania ustug
platniczych okreslanych w jednostce euro, ktore w okresie prze-
jSciowym opieraja si¢ na wspolnej infrastrukturze techniczne;j.

Zgodnie z wnioskami osiagnigtymi przez Rade Europejska na
spotkaniu w Madrycie, poczawszy od dnia 1 stycznia 1999 r.
uczestniczace Panstwa Czlonkowskie bgda emitowaly liczony
w jednostce euro nowy zbywalny dlug publiczny; nalezatoby
zezwoli¢ emitentom dlugu na redenominacj¢ w jednostce euro
niesplaconego dlugu; przepisy w tej dziedzinie powinny by¢
takie, zeby mogly jednocze$nie byé stosowane w przypadkach
podlegajacych sadownictwu krajow trzecich; emitenci powinni
moéc przeprowadzi¢ redenominacje¢ niesptaconych dlugow, jesli
sa one okre§lane w jednostce waluty krajowej Panstwa Czlon-
kowskiego, ktore okreslito czes¢ Iub cato$¢ niesplaconego
dlugu swojej administracji publicznej; przepisy te nie podejmuja
wprowadzania $rodkéw dodatkowych celem dokonania zmiany
warunkow zalegltego dhugu, aby zmieni¢, migdzy innymi, wiel-
ko$¢ nominalna niesptaconego dtugu, podczas gdy te zagadnienia
podlegaja odpowiednim przepisom prawa krajowego; nalezatoby
zezwoli¢ Panstwom Czlonkowskim na podjecie stosownych
krokow w celu dokonania zmiany jednostki obliczeniowej
procedur dziatania rynkow zorganizowanych.

Dalsze dziatanie na szczeblu Wspdlnoty moze by¢ roéwniez
konieczne celem wyjasnienia wplywu, jaki ma wprowadzenie
euro na stosowanie istniejacych przepisow prawa wspolnotowego,
zwlaszcza jesli chodzi o unettowienie, rekompensatg czy proce-
dury majace podobne skutki.

Wszelkie zobowiazania dotyczace stosowania jednostki euro
mozna natozy¢ jedynie na podstawie przepisow wspolnotowych;
uczestniczace Panstwa Czlonkowskie moga zezwala¢ na stoso-
wanie jednostki euro w transakcjach zawieranych z sektorem
publicznym; zgodnie ze scenariuszem przyjetym przez Radg
Europejska w Madrycie, przepisy wspolnotowe okreslajace
ramy czasowe dla szerokiego stosowania jednostki euro mogtyby
zostawi¢ pewien margines swobody poszczegdélnym Panstwom
Cztonkowskim.

Zgodnie z art. 105a Traktatu, Rada moze podja¢ kroki w celu
zharmonizowania wielkosci i danych technicznych wszystkich
monet.

Banknoty i monety nalezy wlasciwie zabezpieczy¢ przed fatszer-
stwami.

Banknoty i monety okre§lone w jednostkach walut krajowych
traca swodj ustawowy kurs najp6zniej sze$¢ miesigcy po zakon-
czeniu okresu przej$ciowego; ograniczenia w platnosciach doko-
nywane w banknotach i monetach, ustanowione przez Panstwa
Cztonkowskie ze wzgledu na interes publiczny, nie sa niezgodne
ze statusem banknotoéw i monet euro jako pelnoprawnego $rodka
platniczego, o ile istnieja inne dostgpne pelnoprawne srodki regu-
lowania dlugéow walutowych.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego odniesienia
w instrumentach prawnych, istniejace na koncu okresu przejscio-
wego powinny by¢ odczytywane jako odniesienia do jednostki
euro przy zastosowaniu odpowiednich kurséw wymiany; dlatego
niepotrzebne jest w tym celu materialne okreslenie istniejacych
instrumentéw prawnych; zasady zaokraglania sum pieni¢znych,
ustanowionych rozporzadzeniem (WE) nr 1103/97, beda rowniez
stosowane przy przeliczeniach dokonywanych na koncu okresu
przejsciowego lub po okresie przejsciowym; dla celéw jasnosci,
moze by¢ konieczne przystapienie do materialnej redenominacji,
gdy tylko bedzie to stosowne.



1998R0974 — PL — 01.01.2007 — 003.001 —5

(21) Ustep 2 protokotu 11 dotyczacy niektorych przepisow odnosza-
cych si¢ do Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Poinocnej zastrzega, ze, migdzy innymi, ust. 5 tego protokotu
odniesie skutek, jesli Zjednoczone Kroélestwo powiadomi Radg,
ze nie zamierza przechodzi¢ do trzeciego etapu; Zjednoczone
Kroélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Ponocnej powiadomito
dnia 30 pazdziernika 1997 r. Rad¢ o swoim zamiarze nieprzys-
tgpowania do trzeciego etapu; ust. 5 zastrzega, ze, migdzy
innymi, art. 1091 ust. 4 Traktatu nie bgdzie miat zastosowania
w Zjednoczonym Krolestwie.

(22) Dania, odnoszac si¢ do ust. 1 Protokotu 12 dotyczacego niektd-
rych przepisow odnoszacych si¢ do Danii, powiadomila,
w kontekscie decyzji edynburskiej z dnia 12 grudnia 1992 r.,
ze nie bedzie uczestniczy¢ w trzecim etapie; dlatego zgodnie
z ust. 2 niniejszego protokotu, wszystkie artykuty
i postanowienia Traktatu i Statutu ESBC odnoszace si¢ do uchy-
lenia stosowane sa w Danii.

(23) Zgodnie z art. 1091 ust. 4 Traktatu, jednolita waluta zostanie
wprowadzona jedynie w Panstwach Czlonkowskich nieobjetych
uchyleniem.

(24) Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ zgodnie z art. 189 Traktatu,
z zastrzezeniem postanowien protokolu 11 i 12 oraz art. 109k
ust. 1,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

CZESC 1
DEFINICJE

Artykut 1

Do celow niniejszego rozporzadzenia:

a) ,uczestniczace Panstwa Czlonkowskie” oznaczaja Panstwa Czlon-
kowskie wymienione w tabeli zamieszczonej w Zataczniku;

b) »C1 ,instrumenty prawne” oznaczaja przepisy ustawowe
i wykonawcze, akty administracyjne, decyzje sadow, umowy, jedno-
stronne czynnosci prawne, instrumenty platnicze < niebgdace bank-
notami i monetami oraz inne instrumenty majace skutki prawne;

¢) ,.kurs wymiany” oznacza nicodwotlalnie ustalony kurs wymiany
przyjety przez Rade dla waluty kazdego z uczestniczacych Panstw
Cztonkowskich zgodnie z art. 123 ust. 4 zdanie pierwsze Traktatu
lub zgodnie z ust. 5 tego artykutu,

d) ,,data przyjecia euro” oznacza, w zalezno$ci od przypadku, date,
w ktorej dane Panstwo Czlonkowskie rozpoczgto trzeci etap na
mocy art. 121 ust. 3 Traktatu albo datg, w ktdrej wchodzi w zycie
uchylenie na mocy art. 122 ust. 2 Traktatu derogacji obejmujacej
dane Panstwo Czlonkowskie;

e) ,,data wymiany pieniadza gotdwkowego” oznacza datg, w ktorej
banknoty i monety denominowane w euro uzyskaja status prawnego
srodka ptlatniczego w danym uczestniczacym Panstwie Czlonkow-
skim;

f) ,jednostka euro” oznacza jednostkg¢ waluty, okreslona w art. 2

zdanie drugie;

g) ,jednostka waluty krajowej” oznacza jednostki walut uczestnicza-
cego Panstwa Cztonkowskiego, ktore sa okreslone w dniu poprzed-
zajacym przyjecie euro w tym Panstwie Cztonkowskim;



1998R0974 — PL — 01.01.2007 — 003.001 — 6

h)

R

k)

» C1 ,okres ” oznacza maksymalnie trzyletni okres rozpoczynajacy
si¢ 0 godz. 00.00 w dacie przyjecia < euro i trwajacy do godz.
00.00 w dacie wymiany pieniadza gotdwkowego;

,»okres stopniowego wycofywania” oznacza okres nieprzekraczajacy
jednego roku, rozpoczynajacy si¢ w dacie przyjgcia euro, ktory ma
zastosowanie wylacznie w tych Panstwach Czlonkowskich,
w ktorych data przyjecia euro pokrywa si¢ z data wymiany pieniadza
gotowkowego;

»redenominowaé” oznacza zmienia¢ jednostke, w ktorej wyrazony
jest niesptacony dilug, P C1 z jednostki waluty krajowej na
jednostke euro, przy czym redenominacja ta nie powoduje skutku
zmiany pozostatych warunkéw diugu, < co jest objete whasciwymi
przepisami prawa krajowego;

»instytucje kredytowe” oznaczaja instytucje kredytowe zdefiniowane
w art. 1 ust. 1 dyrektywy 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 20 marca 2000 r. odnoszacej si¢ do podejmowania
i prowadzenia dziatalnosSci przez instytucje kredytowe (!). Do celow
niniejszego rozporzadzenia instytucje wymienione w art. 2 ust. 3 tej
dyrektywy, z wyjatkiem instytucji §wiadczacych zyro pocztowe, nie
sa uznawane za instytucje kredytowe.

Artykut la

Data przyjecia euro, data wymiany pieniadza gotdéwkowego i okres
stopniowego wycofywania, jezeli ma zastosowanie, dla kazdego uczest-
niczacego Panstwa Czlonkowskiego, sa okreslone w Zalaczniku.

CZESC 11

ZAMIANA WALUT UCZESTNICZACYCH PANSTW
CZLONKOWSKICH NA EURO

Artykut 2

Ze skutkiem od odpowiednich dat przyjecia euro, waluta uczestnicza-
cych Panstw Cztonkowskich jest euro. Jednostka waluty jest jedno euro.
Jedno euro dzieli si¢ na sto centow.

Artykut 3

Euro zastgpuje walut¢ kazdego uczestniczacego Panstwa Czlonkow-
skiego wedhug kursu przeliczeniowego.

Artykut 4

Euro jest jednostka obliczeniowa Europejskiego Banku Centralnego
(EBC) i bankow centralnych uczestniczacych Panstw Cztonkowskich.

(") Dz.U. L 126 z 26.5.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

2005/1/WE (Dz.U. L 79 z 24.3.2005, str. 9).
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CZESC 11
POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE

Artykut 5

W okresie przejsciowym stosuje si¢ art. 6—9.

Artykut 6

1. Euro zostanie rowniez podzielone na jednostki walut krajowych
wedlug kursu wymiany, z zachowaniem ich podzialu na mniejsze
jednostki. Zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia, prawo
walutowe uczestniczacych Panstw Czlonkowskich bedzie nadal stoso-
wane.

2. Jesli instrument prawny zawiera odniesienie do jednostki waluty
krajowej, odniesienie to bedzie tak samo wazne, jesli chodzitoby
o odniesienie do jednostki euro przy stosowaniu kursu wymiany.

Artykut 7

Zamiana walut wszystkich uczestniczacych Panstw Czlonkowskich na
euro sama w sobie nie ma wplywu na zmiang denominacji instru-
mentéw prawnych istniejacych w dniu zamiany.

Artykut 8

1. Czynno$ci, ktéore maja byé przeprowadzone  zgodnie
z instrumentami prawnymi, przewidujacymi stosowanie jednostki
waluty krajowej, lub denominowane w jednostce waluty krajowej,
zostaja przeprowadzone w tej jednostce waluty krajowej. Czynnosci,
ktore maja by¢ przeprowadzone zgodnie z instrumentami przewiduja-
cymi stosowanie jednostki euro lub denominowane w jednostce euro,
zostaja przeprowadzone w tej walucie.

2. Przepisy ust. 1 podlegaja wszelkim uzgodnieniom stron.

3. Bez wzgledu na przepisy ust. 1, wszystkie kwoty okreslone
w jednostce euro lub w jednostce waluty krajowej danego uczestnicza-
cego Panstwa Czlonkowskiego i platne w tym Panstwie na dobro
rachunku wierzyciela, moga by¢ ptacone przez dluznika w jednostce
euro lub w jednostce waluty krajowej danego Panstwa Czlonkowskiego.
Kwota jest wplacona na dobro rachunku wierzyciela w walucie
rachunku, przy zastosowaniem kursu przeliczeniowego w przypadku
konwersji.

4. Nie naruszajac przepisow ust. 1, kazde uczestniczace Panstwo
Cztonkowskie moze podjaé konieczne $rodki, aby:

— redenominowa¢ w jednostce euro niesplacone dlugi — wyemito-
wane przez rzad Panstwa Czlonkowskiego, zgodnie z ich okresle-
niem zawartym w Europejskim systemie rachunkéw zintegrowa-
nych, denominowane w jednostce waluty krajowej tego panstwa
i wyemitowane wedlug wlasnego prawa. Jezeli Panstwo Cztonkow-
skie podjeto taki krok, emitenci moga redenominowa¢ w jednostce
euro dlugi denominowane w jednostce waluty krajowej danego
Panstwa Czlonkowskiego, chyba ze warunki kontraktu wyraznie
wykluczaja mozliwos¢ przemianowania; niniejszy przepis stosuje
si¢ do dlugu wyemitowanego przez rzad Panstwa Czlonkowskiego,
jak réwniez zabezpieczonych obligacji i innych form dtugu, zbywal-
nego na rynku kapitalowym, wyemitowanych przez innych
dtuznikow,
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— umozliwi¢ zmiang jednostki rozrachunkowej ich procedur operacyj-
nych przy zastapieniu krajowej jednostki monetarnej przez jednostke
euro:

a) rynkom, na ktérym regularnie prowadzona jest dziatalno$¢ hand-
lowa,  rozrachunek lub  uregulowanie  ktéregokolwiek
z instrumentéw wymienionych w czgsci B Zatacznika do dyrek-
tywy Rady 93/22/EWG z dnia 10 maja 1993 r. w sprawie ustug
inwestycyjnych ~w  zakresie  papierow  wartosciowych (1)
i towaréw; oraz

b) systemom, gdzie regularniec odbywa si¢ wymiana, rozrachunek
oraz uregulowanie platnosci.

5. Przepisy inne niz przewidziane w ust. 4, wprowadzajace zastoso-
wanie jednostki euro, moga by¢ przyjete przez uczestniczace Panstwa
Cztonkowskie zgodnie z harmonogramem ustalonym przez prawodaw-
stwo wspdlnotowe.

6.  Krajowe przepisy prawne uczestniczacych Panstw Cztonkowskich,
ktore dopuszczaja lub narzucaja unettowienie, wyrdéwnywanie wzajem-
nych roszczen lub tez dziatania o podobnych skutkach, dotycza zobo-
wigzan walutowych, bez wzgledu na to, w jakiej walucie zostaty okres-
lone, jesli okreslono je w jednostce euro lub w jednostce waluty
krajowej, przy wymianie dokonywanej wedtug kursu wymiany.

Artykut 9

Banknoty i monety denominowane w jednostce waluty krajowej zacho-
wuja w swoich granicach terytorialnych status prawnego $rodka ptatni-
czego posiadany w dniu poprzedzajacym date przyjecia euro w danym
uczestniczacym Panstwie Czlonkowskim.

Artykut 9a

W Panstwie Cztonkowskim korzystajacym z okresu stopniowego wyco-
fywania zastosowanie maja nastgpujace elementy. W instrumentach
prawnych powstalych w okresie stopniowego wycofywania, ktore
maja zosta¢ zrealizowane w tym Panstwie Czlonkowskim, mozna
nadal dokonywa¢ odniesienia do jednostki waluty krajowej. Odniesienia
te rozumie si¢ jako odniesienia do jednostki euro zgodnie
z odpowiednimi kursami wymiany. P C1 Bez uszczerbku dla art.
15, czynnosci dokonywane na podstawie tych instrumentéw praw-
nych <« sa realizowane wylacznie w jednostkach euro. Stosuje sig
zasady zaokraglania sum pienigznych przewidziane w rozporzadzeniu
(WE) nr 1103/97.

Dane Panstwo Czlonkowskie ogranicza stosowanie akapitu pierwszego
do okre$lonych rodzajéw instrumentow prawnych lub do instrumentéw
prawnych przyjetych w okreslonych obszarach.

Dane Panstwo Czlonkowskie moze skroci¢ ten okres.

CZESC 1V
BANKNOTY I MONETY EURO

Artykul 10

Ze skutkiem od odpowiednich dat wymiany pieniadza gotéwkowego,
EBC i banki centralne uczestniczacych Panstw Czltonkowskich wprowa-

(") Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 95/26/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 168 z 18.7.1995, str. 7).
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dzaja do obiegu w uczestniczacych Panstwach Czlonkowskich banknoty
denominowane w euro.

Bez uszczerbku dla art. 15, te banknoty denominowane w euro sa
w uczestniczacych Panstwach Czlonkowskich jedynymi banknotami
o statusie prawnych $rodkoéw ptlatniczych.

Artykut 11

Ze skutkiem od odpowiedniej daty wymiany pieniadza gotoéwkowego,
» C1 uczestniczace Panstwa Czlonkowskie emituja monety denomino-
wane w euro lub w centach, spetniajace wymogi w zakresie nominatu
i specyfikacji technicznej, ktore < Rada moze ustali¢ zgodnie z art.
106 ust. 2 zdanie drugie Traktatu. Bez uszczerbku dla art. 15 oraz
postanowien uméw zawartych zgodnie z art. 111 ust. 3 Traktatu doty-
czacych kwestii walutowych, monety te sa jedynymi monetami
o statusie prawnych §rodkéw platniczych w uczestniczacych Panstwach
Cztonkowskich. Z wyjatkiem instytucji emitujacej monety oraz osob
wyraznie wyznaczonych na mocy przepiséw krajowych emitujacego
Panstwa Czlonkowskiego, zadna ze stron nie jest zobowiazana do przy-
jecia w ramach jednej platnosci wigeej niz 50 monet.

Artykut 12

Uczestniczace Panstwa Czlonkowskie zapewniaja zastosowanie odpo-
wiednich sankcji za podrabianie i falszowanie banknotow i monet euro.

CZESC V
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 13

Artykut 10, 11, 14, 15 i 16 stosuje si¢ w kazdym uczestniczacym
Panstwie Cztonkowskim od odpowiedniej daty wymiany pieniadza
gotowkowego.

Artykul 14

W przypadku gdy instrumenty prawne obowiazujace w dniu poprzed-
zajacym dat¢ wymiany pieniadza gotdwkowego zawieraja odniesienia
do jednostek waluty krajowej, odniesienia te sa rozumiane jako odnie-
sienia do jednostki euro wedlug odpowiednich kurséw wymiany.
Stosuje si¢ zasady zaokraglania sum pienigznych przewidziane
w rozporzadzeniu (WE) nr 1103/97.

Artykut 15

1.  Banknoty i monety denominowane w jednostce waluty krajowej
w rozumieniu art. 6 ust. 1 zachowaja kurs ustawowy w obrgbie swych
granic terytorialnych najpozniej przez szes¢ miesiecy PM2 od odpo-
wiedniej daty wymiany pieniadza gotéwkowego <; okres ten moze
by¢ skrocony przez krajowego ustawodawce.

2. Kazde uczestniczace Panstwo Cztonkowskie moze w terminie do
szesciu miesigcy P M2 od odpowiedniej daty wymiany pieniadza
gotowkowego <« okresli¢ zasady stosowania banknotow i monet deno-
minowanych w ich wiasnej jednostce waluty krajowej, zgodnie z art. 6
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ust. 1 oraz podja¢ wszelkie $rodki konieczne do ulatwienia ich wyco-
fania.

VYM2

3. W okresie, o ktorym mowa w ust. 1, instytucje kredytowe
w uczestniczacych Panstwach Cztonkowskich przyjmujacych euro po
dniu 1 stycznia 2002 r. wymieniaja banknoty i monety denominowane
w jednostce waluty krajowej tego Panstwa Czlonkowskiego, bedace
w posiadaniu klientow tych bankéw, na banknoty i monety denomino-
wane w euro, bez optat, do pulapu, ktéory moze zosta¢ ustalony
w prawie krajowym. Instytucje kredytowe moga wymaga¢ otrzymania
powiadomienia, jezeli kwota do wymiany przekracza putap ustalony
w prawie krajowym lub, w przypadku braku takich przepiséw, ustalony
przez te instytucje i odpowiadajacy kwocie przypadajacej na gospodar-
stwo domowe.

Instytucje kredytowe, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wymie-
niaja banknoty i monety denominowane w jednostce waluty krajowej
tego Panstwa Cztonkowskiego osobom innym niz ich klienci, bez optat
do putapu ustalonego w prawie krajowym lub, w przypadku braku
takich przepisow, ustalonego przez te instytucje.

Prawo krajowe moze ograniczy¢ obowiazek wynikajacy z poprzednich
dwoch akapitow do konkretnych rodzajow instytucji kredytowych.
Prawo krajowe moze rowniez rozszerzy¢ ten obowiazek na inne osoby.

Artykut 16

Zgodnie z prawem lub praktyka uczestniczacych Panstw Czlonkow-
skich, emitenci banknotow 1 monet nadal beda przyjmowaé, na
wymiang z euro, wczesniej wyemitowane przez siebie banknoty
i monety wedhug odpowiedniego kursu wymiany.

CZESC VI
WEJSCIE W ZYCIE

Artykut 17

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 stycznia 1999 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Cztonkowskich, zgodnie z protokotami nr 11
i12 1 art. 109k ust. 1.
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M3

VM2

ZALACZNIK

Panstwo Czlonkowskie

Data przyjgcia euro

Data wymiany pieniadza
gotowkowego

Panstwo Cztonkowskie
korzystajace z okresu stop-
niowego wycofywania

Belgia 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Niemcy 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Grecja 1 stycznia 2001 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Hiszpania 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Francja 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Irlandia 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Wiochy 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Luksemburg 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Niderlandy 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Austria 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Portugalia 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy
Stowenia 1 stycznia 2007 r. 1 stycznia 2007 r. Nie

Finlandia 1 stycznia 1999 r. 1 stycznia 2002 r. nie dotyczy




